
Incantesimi anglosassoni con funzioni magico-mediche

tradizione manoscritta
• in codici dal contenuto eterogeneo
Oxford, Bodleian Library, Junius 85 (metà XI sec.)
e altri

• in codici dal contenuto specificatamente magico-medico
Ø  London, British Library, Harley 585 (X-XI sec.)
Rimedi (Lacnunga)
Ø London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.)
Il libro dei rimedi di Bald (Læcedomas di Bald)
Ø London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.)
 Erbario in inglese antico (illustrato)



London, British Library, Harley 585 (X-XI sec.)

codice composito che contiene testi di carattere magico-medico di diversa natura
ai ff. 130r-193r contiene rimedi in inglese antico noti come Lacnunga (rimedi), perché 
così denominati da T.O. Cockayne (vol. III, 1866), primo editore di tali testi
una raccolta di ricette appartenenti alla cultura anglosassone (in generale non 
riconducibile a fonti greche o latine)
rimedi raccolti senza un apparente criterio guida
Ø di carattere magico-medico
v di carattere medico

codice destinato a uso privato

Edizioni
T.O. Cockayne 1864-1866
H. H. G. Grattan and C. Singer 1952
E. V. K. Dobbie 1942
Storms 1948
Pollington 2000



Cockayne, Thomas Oswold, ed., Leechdoms, Wortcunning and 
Starcraft of Early England, vol. III (London: Longman, 1866), p. 2



London, British Library, Harley 585 (X-XI sec.), f. 175r



London, British Library, Harley 585 (X-XI sec.), f. 175v



London, British Library, Harley 585 (X-XI sec.), f. 176r



Cockayne 1866, p. 52



Cockayne 1866, p. 54



Wið færstice

• incantesimo magico-medico
a scopo curativo = guarire dalla lombosciatalgia

ricetta = procedimenti da seguire
incantesimo = cornice mitica / narrativa

elementi in prosa e in versi
echi della religione germanica e della tradizione 
europea extra-germanica



London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.)
• codice composito il cui contenuto è riconducibile al 

programma culturale di re Alfredo volto a favorire la 
realizzazione di testi in volgare

• articolato in 3 parti: 
I e II collazione di rimedi appartenenti a tradizioni mediterranee e 
anglosassoni, talvolta di carattere magico-medico
[il colofone in latino riferisce che si tratta di un codice di 
proprietà di un certo Bald, realizzato da un certo Cild]
III testimone di un'antica tradizione medica anglosassone o 
raccolta di rimedi, molti dei quali di carattere magico-medico
• i rimedi sono ordinati in base alle parti del corpo
testa, spalle, braccia, organi interni,...
• le piante hanno nomi in inglese antico
Edizioni
T.O. Cockayne 1864-1866



London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.), f. 1r



London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.), f. 109r



London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.), f. 122v
cfr. Pollington 2000: p. 401 n. 56



London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.), f. 123v
cfr. Pollington 2000: p. 402 n. 62 



London, British Library, Royal 12. D. xvii (metà X sec.), f. 125v
cfr. Pollington 2000: p. 406 n. 64



London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.)

• ff. 11-85
• traduzione in inglese antico del cosiddetto Herbarium dello 

Pseudo-Apuleio (tramandato anche in altri codici)
• ha inizio con un indice che riporta il numero del capitolo, la 

pianta e la malattia che va curata con quella determinata pianta
• una pianta a capitolo
• illustrato
• riconducibile a testi di carattere medico in latino e in greco

Edizioni
T.O. Cockayne 1864-1866
De Vriend 1984



London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.)
f. 12 r: parte dell'indice 



London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.), f. 47v
Pollington 2000: p. 330, n. 92, 93



London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.), f. 47v
Pollington 2000: p. 330, n. 92, 93

particolare



London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.), f. 48r



London, British Library, Cotton Vitellius, C iii (IX-XVII sec.), f. 48r
particolare


